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Kurzinfo:

Blrgermeister Gregor Stanzer ist von seinem Freund, dem
Unternehmer Eugen Karton zu einem Rathausneubau mit
angeschlossenem Verwaltungsgebaude Uberredet worden.
Da der Firmenbesitzer der halben Gemeinde Arbeitsplatze
bietet, glaubt er, im Stddtchen das Sagen zu haben. Bisher
sind seine Plane immer aufgegangen. Doch diesmal ist der
Blrgermeister duBerst reizbar, denn er findet einen Brief
seiner Frau, in dem sie verklindet, bis auf Weiteres zu
verschwinden. Er solle bitte nicht nach ihr suchen.

Gregor Stanzer weif3 im Grunde genommen ganz genau,
dass er seine Frau zu lange nicht ernst genommen und
vernachlassigt hat, aber kurz vor der Blrgermeisterwahl
kommt ihm ihr Verschwinden besonders ungelegen. Doch
seine Tochter hat einen Plan. Voraussetzung flr dessen
Gelingen ist allerdings der strategische Einsatz von
GroBmutter "Dodo" und der lebenslustigen
Zwillingsschwester seiner Frau. Beide kann Gregor nicht
besonders gut leiden, aber es bleibt ihm nichts anderes
Gbrig, als in den sauren Apfel zu beien. Versteht sich, dass
die drei Frauen genau wissen, was flr Gregor das Beste ist
und sie auBerdem seinen arroganten Freund in die
Schranken weisen.

Spieltyp: Komaodie

Bihnenbild: BUroahnliches Wohnzimmer
Spieler: 4w 3m

Spieldauer: Ca. 90 Minuten

Auffahrungsrecht: 8 Blcher zzgl. Gebihr

Personen:
Gregor Stanzer: Burgermeister, zwischen 50 und 60.

Seine Frau. Tritt auch als Eva Junker auf.
Mitte 40 bis Mitte 50.

Julia Stanzer:

Katrin Stanzer: Beider Tochter, Mitte 20.

Doris Dolde: Oma Dodo, Mutter von Julia,

Anfang bis Mitte 70

Unternehmer, Gemeinderat, Mitte 50 bis
Mitte 60

Eugen Karton:

Paul Hdmmerle: Polizist, Katrins Freund, Anfang bis Mitte 30

Hanni Wachter: Bauhofchefin und Gemeinderatin, in den
40ern

Biihnenbild:

Gut eingerichtetes Wohnzimmer mit Schreibtisch und
Telefon, Sitzecke mit Sofa, zwei Sesseln und kleinem Tisch.
Daneben ein Schrank mit Ordnern. Ubrige Einrichtung nach
Belieben, aber alles sollte eher zu einem Blro passen statt zu
einem Wohnzimmer. Drei Tlren. Rechts ist allgemeiner
Aufgang. Hinten geht es in Kiiche und Esszimmer. Links sind
Bad und die Schlafzimmer.

1. Akt

(Wenn sich der VVorhang 6ffnet, ist die Biihne noch leer.
Auf dem Schreibtisch steht eine leere Kaffeetasse.

Julia und Katrin kommen von hinten. Julia trégt ein
hiibsches Kostiim und hat einen kleinen Koffer in der
Hand. Katrin ist mit Jeans und einer hiibschen Bluse
bekleidet. Sie tragt eine Reisetasche)

Katrin:
(leicht zweifelnd)
Und du bist sicher, dass das richtig ist, was du da vorhast?

Julia:
Absolut. Du wei3t doch auch, er braucht den Schock, sonst
andert er sich nie.

Katrin:
Und wenn es schief geht?

Julia:
Halte dich an meine Anweisungen, dann geht nichts schief.

Katrin:
Das sagst du so leicht. Glaubst du nicht, dass du mir da
etwas zuviel aufblrdest?



Julia:

(lachend, wéhrend sie schon an der Tir rechts steht)
Ganz sicher nicht. Du bist die Einzige, die sich alles bei ihm
herausnehmen darf, ohne dass er aus der Haut fahrt.

Katrin:
Bislang waren das Kleinigkeiten. Kleine Kdmpfe, die ich mit
ihm ausgefochten habe. Und meistens hast du auch noch
mitgewirkt. Aber das jetzt ist ein gréBeres Kaliber. Du bist
nicht da, um mich zu unterstitzen, und die Tante Eva ...

Julia:
Ich habe sie genauestens instruiert. Glaub mir, sie wird gut
sein, weil es ihr Spal3 macht.

Katrin:
Das glaube ich dir ja. Aber ich furchte, er wird es merken.

Julia:
(Uberzeugt)
Wird er nicht!

Katrin:
(mustert sie einen Moment (berrascht)
Was macht dich bloB so sicher?

Julia:
Wir haben viel zusammen gelbt. Und Dodo, deine Oma, hat
Regie geflhrt. Fast wie im Theater ...

Katrin:
Dann warst du gar nicht beim Arzt?

Julia:
Der Gang zu deiner Oma war fast dasselbe. Sie ist sehr
bestimmend. Fir die Eva war das allerdings nétig. Und far
mich war es auch gut. Ich werde klinftig etwas forscher
auftreten kdnnen.

Katrin:
Aber dann kdénntest du doch selber ...

Julia:

(féllt ihr hastig ins Wort)
Nein, auf keinen Fall. Nicht vor der Wahl. Ich wirde das
nicht schaffen. Noch nicht. Ich wiirde immer wieder in meine
alte Rolle zurlckfallen. Dann waére alle Mihe umsonst
gewesen.

Katrin:
Mama, ich kenn dich doch. Wenn du dir etwas fest
vorgenommen hast, hast du es auch durchgezogen. Warum
sollte es bei dieser Sache anders sein?

Julia:
Ich mache doch nichts anderes. Ich habe mir vorgenommen,
eine Weile zu verschwinden. Und das ziehe ich durch.

Katrin:
(zweifelnd)
Mama, glaubst du wirklich, dass das gut geht?

Julia:

Was ist los mit dir? Du bist doch sonst immer so optimistisch.

Katrin:

(seufzend)
Ich glaube, ich bin die einzige Frau auf der Welt, deren
Mutter einfach spurlos verschwinden will. Daflr muss ich zu
meiner Tante Mama sagen und muss aufpassen, dass sie
nicht aus der Rolle fallt. Und irgendwann bekomme ich dann
meine richtige Mama véllig verdndert wieder zurtck.

Julia:
(strahlend)
Ist das nicht schon?

Katrin:
(verzieht das Gesicht)
Schau mich an. Sehe ich so aus, als ob ich das schon finde?

Julia:
Jetzt sei doch nicht so pessimistisch. Das passt (berhaupt
nicht zu dir.

Katrin:
Das sagst du so.

Julia:
(nimmt sie in den Arm)
Du machst das schon.

Katrin:
(seufzend)
Ich werde mir Mihe geben.

Julia:
Das weil3 ich doch. Wenn ich mir da nicht sicher ware,
wirde ich das Wagnis nicht eingehen. Glaub mir, es ist das
einzig Richtige. Also, bis dann ...

(6ffnet die Tdr rechts, nimmt Katrin die Reisetasche ab,

geht hastig rechts ab)

Katrin:
Ja, bis dann.

(geht seufzend Richtung Tar hinten, bleibt aber kurz vor

dem Schreibtisch stehen, spricht zum Schreibtischstuhl)
So, Herr Blrgermeister, jetzt pfeift bald ein anderer Wind.
Mal sehen, ob du das aushaltst.

(hinten ab)

(Burgermeister Stanzer kommt von links. Er ist noch nicht
ganz angezogen. Das Hemd ist noch nicht zugeknépft.
Um den Hals hdngt die noch nicht gebundene Krawatte.
Mit der einen Hand versucht er das Hemd zuzukndpfen,
in der anderen hat er ein Schreiben, aus dem er laut liest,
wéhrend er geht)

Gregor:
Lieber Mann ...
(setzt sich an den Schreibtisch, nimmt die Kaffeetasse in
die Hand, will trinken, stellt fest, dass sie leer ist, schreit)
Julia! Kaffee!
(wiederholt noch mal)
Lieber Mann! Wenn du diese Zeilen liest, bin ich nicht mehr
zu Hause.
(will wieder aus der Tasse trinken, merkt erneut, dass sie
leer ist, schreit wieder)
Julia! Kaffee!
(liest weiter, wéhrend er vergeblich versucht, sein Hemd
zuzuknopfen)
Ich habe es satt, immer nur Dienstmagd zu sein, deine
Hemden zu blgeln und deine Unterhosen zu waschen.
(lacht)
Hahaha, wer schreibt denn sowas?
(will wieder aus seiner Tasse trinken, schreit jetzt sehr laut)
Herrgott, Julia! Wo bleibt mein Kaffee?
(liest weiter)
Ich habe auch ein Leben, ein eigenes Leben. Und das lebe ich
ab sofort. Ich habe oft versucht, dir das zu sagen. Aber du
hast mir nie zugehort. Hattest nie Zeit fir mich. Ab sofort



wirst du ganz ohne mich auskommen mussen. Ich bin dann
mal weg.

(Katrin kommt mit einer Kaffeekanne von hinten)

Katrin:
Guten Morgen, Herr Burgermeister. Ich hoffe, Sie haben gut
geschlafen an diesem spaten Morgen.

Gregor:

(kontert vorwurfsvoll)
Du bist erst um halb drei heute Nacht nach Hause
gekommen. Wo ...

Katrin:

(féllt ihm grinsend ins Wort)
Oh, das hat man gehért? Wie schén. Dann kann ich wohl
davon ausgehen, dass der Herr Blrgermeister sozusagen
kurz vor mir nach Hause gekommen ist.

Gregor:
Ich war dienstlich unterwegs.
(beugt sich wieder Uber den Brief)

Katrin:
Hatten Sie heute Morgen schon Kaffee, sehr geehrter Herr
BUrgermeister und nachtlicher Lauscher?

Gregor:
Was soll das? Als Vater habe ich wohl noch das Recht zu
bemerken, dass meine Tochter erst spat nachts ...

Katrin:
Es ware besser, du wirdest etwas anderes bemerken.

Gregor:
Wo ist die Mama?

Katrin:
(trocken)
Na, also.

Gregor:
(ungehalten)
Was soll das?

Katrin:
Du hast es also doch bemerkt.

Gregor:
Was soll ich bemerkt haben?

Katrin:
Die Mama ist nicht da. Wolltest du jetzt einen Kaffee?

Gregor:
Naturlich will ich Kaffee. Deine Mutter soll ihn mir bringen.
Und sie muss mir meine Krawatte binden.

Katrin:
Sie ist nicht da.

(deutet auf die leere Tasse)
Soll ich dir jetzt die Tasse fullen?

Gregor:
(drgerlich)
Was hei3t das, sie ist nicht da? Sie ist doch immer da.

Katrin:
Jetzt nicht mehr. Hast du den Brief nicht gelesen?

Gregor:
Du meinst den hier. Das ist doch ...
(laut)

Habe ich euch nicht immer wieder gesagt, dass Eheprobleme
auf meinem Schreibtisch nichts zu suchen haben! Auf dem
Rathaus werden Ehe geschlossen, aber die daraus
entstehenden Probleme missen zu Hause geldst werden.
Oder vor dem Scheidungsrichter.

Katrin:
Dieses Problem ist dein Problem.

Gregor:
Was heiB3t da, das ist mein Problem? Ich sagte doch gerade ...

Katrin:
Wer hat den Brief unterschrieben?

Gregor:

(wirft einen Blick auf den Brief)
Da hat eine Julia ...

(sieht Katrin entsetzt an)
Du willst doch damit nicht sagen wollen, dass deine Mutter,
meine Frau, diesen Brief ...

Katrin:

Sie hat.
(stellt die Kaffeekanne ab)

Mir hat sie Ubrigens auch ein paar Zeilen zukommen lassen.
(zieht einen Zettel aus ihrer Hosentasche)

Soll'ich ihn dir vorlesen?

Gregor:
(jetzt doch alarmiert)
Sag mal, was lauft da ab?

Katrin:
Kein Film und keine Stadtratsitzung. Nur ein Gesprach
zwischen Vater und Tochter.

Gregor:
Wenn du mich verarschen willst, dann hast du dir heute
einen ausgesprochen schlechten Tag ausgesucht. Ich habe
heute einen harten Tag vor mir, und ich ...

Katrin:
Du weiBt noch gar nicht, wie hart dein Tag heute wird. Soll
ich jetzt vorlesen?

(liest)
Liebe Katrin!

Gregor:
Moment! Moment mal. Willst du damit sagen, dass dir deine
Mutter einen Brief geschrieben hat?

Katrin:
Ich dachte, ich hatte mich deutlich ausgedrickt. Ja, sie hat
mir einen Brief hinterlassen. Willst du erst einen Schluck
Kaffee nehmen, bevor ich zu lesen anfange?

Gregor:

(schreit)
Ich will jetzt keinen Kaffee! Ich will wissen, was in diesem
Hause vorgeht!

Katrin:

(etwas monoton)
Erst willst du Kaffee, dann wieder keinen ... Dann will ich den
Brief vorlesen, du willst es nicht ... Wei3t du schon, was du
willst?

Gregor:
(betonend)
Wo ist deine Mutter?



Katrin:
Soll ich dir deine Krawatte binden?

Gregor:
(wieder sehr laut)
Wo deine Mutter ist, will ich wissen!

Katrin:

(bleibt véllig ruhig)
Ich bin doch gerade dabei, es dir zu sagen. Dazu ist es am
besten, wenn ich dir erst mal den Brief vorlese, den ich
bekommen habe. Also, ich lese jetzt.

(rduspert sich, liest)
Liebe Katrin! Ich muss mich erst mal entschuldigen, weil ich
dir das so unpersonlich mitteile. Aber wenn ich es dir
personlich gesagt hatte, waren wir in einer endlosen Debatte
gelandet, und ich hatte mich wieder breitschlagen lassen. So
ist es besser. Ich habe mich entschlossen, euch zu verlassen.
Jetzt bin ich weg, und ihr musst sehen, wie ihr ohne mich
klarkommt. Ich werde endlich mal das tun kdnnen, was ich
schon lange mal wollte: Namlich nichts! Einfach nur nichts!
Wann ich wieder zurickkomme? Wenn ich genug vom
Nichtstun habe. Und das kann lange dauern. Sehr lange. Ich
melde mich dann, irgendwann. Kiimmere dich ein bisschen
um deinen Papa, damit er nicht verwahrlost. Deine Mama.

Gregor:
(ungléubig)
Das hat sie dir geschrieben?

Katrin:
Willst du den Brief selber lesen?

Gregor:
Du willst mir also damit sagen ...

Katrin:

(fallt ihm ins Wort)
Die Mama will uns damit sagen, dass sie fir eine
unbestimmte Zeit an einem unbekannten Ort verweilen will.
Das heif3t, sie ist weg.

Gregor:
(fassungslos)

Das... das darf doch wohl nicht wahr sein.
(lauter)

Das darf doch wohl nicht wahr sein!
(schreit)

Das darf doch wohl nicht wahr sein!

Katrin:
(trocken)
Einmal hatte auch gereicht.

Gregor:
Das kann sie doch nicht machen.

Katrin:
(bleibt ruhig)
Sie hat es schon gemacht.

Gregor:
Du musst sie zurtickholen. Sofort!

Katrin:
Warum tust du das nicht selber?

Gregor:
(schreit)
Weil ich nicht weiB, wo ich suchen soll!

Katrin:
Na, siehst du.

Gregor:
Was hei3t da, siehst du?

Katrin:
(laut)
Ich weil3 doch auch nicht, wo ich sie suchen soll!

Gregor:
Dann ist sie einfach abgehauen, ohne etwas zu sagen?

Katrin:
Wenn sie was gesagt hatte, hatte sie die Briefe nicht
schreiben brauchen. War sie noch da, als du heut Nacht ins
Schlafzimmer gekommen bist?

Gregor:
Das weif3 ich nicht. Sie schlaft ja 6fter mal unten im
Géstezimmer.

Katrin:
(ironisch)
Warum wohl?

Gregor:
Red nicht so bldd daher. Sieh lieber zu, dass du sie findest!

Katrin:
Gut.
(will rechts abgehen)

Gregor:
Wo willst du hin?

Katrin:
Volkshochschule. Kurs belegen. Wo finde ich meine Mutter?

Gregor:
Verarschen kann ich mich selber.

Katrin:
Stimmt, das kannst du.

Gregor:
Pass auf, was du sagst! Ich bin immer noch dein Vater!

Katrin:

(sarkastisch)
Das hast du jetzt wirklich toll festgestellt. Wenn du jetzt
noch zur Kenntnis nimmst, dass ich ldngst erwachsen bin,
dann kénnen wir uns auf Augenhéhe unterhalten.

Gregor:
Sag mal, wie redest du mit mir?

Katrin:
Wie immer. Ruhig und respektvoll. Nur hast du das in deiner
Aufregung nicht bemerkt.

Gregor:
Aufregung?
(schreit)
Ich bin nicht aufgeregt! Ich bin nur witend!

Katrin:
Das hilft uns jetzt auch nicht weiter ...

Gregor:

(schlagt sich die Hand vor die Stirn)
Sie ist entfihrt worden. Natdrlich! Sie ist entfihrt worden.
Und das wenige Wochen vor der Wahl! Das ist es!

Katrin:

(hastig)
Steht davon etwas in unseren Briefen? Nein. Sie ist einfach
nicht da.



Gregor:
Das sehe ich auch!

(Wéhlt eine Nummer auf seinem Handy, dann sehr laut)
Stanzer! Hdmmerle, kommen Sie sofort zu mir. Aber sofort!

(Polizist Paul Himmerle st6Bt die Tir rechts auf. Er hat
seine Pistole in der rechten Hand und einen Brief in der
linken)

Paul:
Hande hoch! Keine Bewegung!

Gregor:
(fahrt ihn an)
Was fallt Ihnen ein?! Sind Sie verriickt geworden?

Paul:

(unerschrocken)
Ich habe Schreie gehért. Da muss ich doch meinem
Blrgermeister und Chef zu Hilfe eilen.

Gregor:
Aber doch nicht gleich mit der Pistole in der Hand! Wo sind
wir denn? Im wilden Westen oder was?

Paul:
Nein, nicht im wilden Westen. Nur in Blrgermeisters guter
Stube.

Gregor:
(schreit ihn an)
Verschwinden Sie!

Katrin:
Gerade hast du gesagt, er soll sofort zu dir kommen.
Soforter geht es schon gar nicht mehr.

Gregor:
Aber doch nicht mir der Pistole im Anschlag.

Katrin:
Er hat doch nur das getan, was seine Pflicht ist. Er wollte
dich beschitzen.

Gregor:
Ich fihle mich aber nicht beschiitzt, wenn ich in den Lauf
einer Pistole blicken muss.

Paul:
(steckt hastig die Waffe weg)
Schon passiert.

Gregor:
Raus!

Katrin:
Papa, du bist ein Idiot.

Gregor:
(sieht Katrin geschockt an)
Wie? Was? Was hast du gesagt?

Katrin:

(stellt sich neben Paul)
Wenn du kein Idiot warst, dann wisstest du, dass wir beide
ldngst ein Paar sind.

Gregor:

(hastig)
Das weif3 ich doch. Das weiB ich doch schon lange. Und ich
werde das unterbinden.

(schreit)

Verbieten werde ich dir das!

Katrin:
Wenn du kein Idiot bist, dann verbietest du es nicht, sondern
verblindest dich mit uns.

Gregor:

(empért)
Wie kannst du es wagen, mich wiederholt einen Idioten zu
nennen? Ich bin dein Vater und kein Idiot!

Katrin:
Wie kannst du immer noch glauben, deine
funfundzwanzigjahrige Tochter standig
herumkommandieren zu kénnen?

(héngt sich bei Paul ein)
Wir werden heiraten.

Gregor:
Das kommt ja Uberhaupt nicht in Frage.

Katrin:
Du willst doch die Wahl gewinnen und Blrgermeister
bleiben.

Gregor:
Was hat das mit euch zu tun?

Katrin:
Viel. Sehr viel. Du wirst Unterstitzer brauchen.

Gregor:
Das habe ich doch. Du bist meine Tochter und er ist mein
Untergebener. Ihr habt gefalligst mich zu wahlen.

Paul:
Wahlen sind immer noch geheim, wenn ich das bemerken
darf.

Gregor:
Das ist mir doch egal ...

Katrin:

(fallt ihm ins Wort)
Papa, es geht nicht um uns als Wahler, sondern als
Unterstltzer. Du wirst Hilfe brauchen.

Gregor:
Ich brauche euere Hilfe nicht. Das Wahlprogramm steht
schon langst fest.

Katrin:
Da hattest du aber noch nicht einkalkuliert, dass die Mama
sich abgesetzt hat. Wie willst du ...

Gregor:
(zischend)
Halt doch den Mund!

Katrin:
(grinsend)
Er weil3 es schon.

Paul:
(nickt, ernsthaft)
Ich weil3 es schon.

Gregor:

(zu Katrin)
Ja, bist du jetzt von allen guten Geister verlassen. Wie kannst
du das ...

Paul:
Sie musste es mir nicht sagen. lhre Frau hat mir einen Brief
geschrieben.



Gregor:
Was?!

(lasst sich entnervt in seinen Stuhl zurdicksinken)
Jetzt ist sie vollig verrlickt geworden. Wem hat die noch
einen Brief geschrieben? Der Presse, dem Fernsehen, dem
Papst ...

Katrin:
Nur noch der Dodo.

Gregor:
Dodo? Wer ist Dodo?

Katrin:

Siehst du, so kennst du deine Familie.
(zu Paul)

Paul, wer ist Dodo?

Paul:
Deine geliebte Oma.

Katrin:
(zu Gregor)
Na also, er weil es, du nicht.

Gregor:
Warum sagst du nicht einfach Oma, wie andere Enkelkinder
auch? Dodo, wie das schon klingt. Das klingt so ... so ... Lass
sie das bloB3 nicht héren.

Katrin:
Auch wieder ein Beweis daflr, wie wenig du deine Familie
kennst. Der Oma gefallt das so. Oma klingt so alt, sagt sie.
Dodo klingt anders. Es sind die Anfangsbuchstaben ihres
Vor- und Nachnamens.

Gregor:

(ungehalten)
Schon, dann eben Dodo! Aber warum schreibt deine Mutter
auch einen Brief an die Polizei?

Paul:
In dem Brief teilt sie mir nur mit, dass sie weder entfihrt
worden noch verunglickt ist. Sie habe sich einfach nur fur
ein paar Wochen oder auch Monate abgesetzt. Eine
Suchmeldung rauszugeben ware also sinnlos ...

Gregor:
(entsetzt)
Sagten Sie Monate?

Paul:

(betonend)
Sie schrieb mir - oder auch Monate. Méchten Sie den Brief
lesen oder soll ich ...

Gregor:

(schreit)
Ich will den Brief nicht lesen! Ich will, dass Sie was
unternehmen!

Paul:
Ich denke, dass sie damit gemeint hat ...

Gregor:

(springt aus seinem Stuhl hoch, schreit weiter)
Es ist mir egal, was Sie denken! Wichtig ist, was ich denke!
Und ich denke, dass Sie sich sofort auf die Suche nach
meiner Frau machen sollten. Und zwar sofort!

Paul:
(unerschrocken)

Vielleicht haben der Herr Blirgermeister nicht richtig
zugehort. lhre Frau hat geschrieben, die Suche nach ihr sei
sinnlos ...

Gregor:

(in der gleichen Lautstérke)
Es ist mir auch egal, was meine Frau Ihnen geschrieben hat!
Ich will, dass Sie sofort eine Suche rausgeben sollen! Sofort!

Katrin:

(féllt ihm energisch ins Wort)
Papa, es reicht! Wenn die Mama schreibt, es sei sinnlos,
dann meint sie es auch so.

Gregor:
Niemand kann einfach so verschwinden.
(zu Paul)
Hammerle, Sie werden sofort eine Suchaktion einleiten ...

Paul:
Davon wurde ich lhnen, in Anbetracht der anstehenden
Wahlen, absolut abraten ...

Gregor:
Was?! Sie raten mir ab ...

Paul:

(ruhig)
Wenn Sie nicht wollen, dass die ganze Stadt weil3, dass dem
Blrgermeister die Frau weggelaufen ist, wirde ich von einer
groBen Suchaktion abraten.

Katrin:
Er hat Recht, Papa. Eine heimliche Suchaktion gibt es nicht.

Gregor:

(lasst sich wieder entnervt in seinen Schreibtischstuhl

fallen)
Aber ... aber das geht doch nicht ... Sie kann mich doch jetzt
nicht sitzen lassen. Ubermorgen ist die Einweihung der
Statue. Und in zweiundzwanzig Tagen findet die Wahl statt.
Ich kann ohne sie nicht ...

Katrin:
Nicht verzagen, Tochter fragen. Wir beide, der Paul und ich,
werden dir helfen. Zu der Statue hat der Paul erst noch eine
Nachricht.

Gregor:
(zu Paul)
Ist es wichtig?

Paul:
Ich denke schon.

Gregor:
Raus damit! Und dann verschwinden Sie wieder.

Katrin:

(wiitend)
Papa, hor jetzt endlich auf, so mit dem Paul umzugehen! Er
ist der Mann, den ich heiraten werde, da kannst du machen,
was du willst.

Paul:

Lass doch, Katrin. Ich bin es ja schon gewohnt.
Gregor:

Da siehst du es, er ist es gewohnt ...
(stockt)

Was?! Was heifBt, Sie sind das gewohnt? Wollen Sie damit
sagen, dass Sie mich nie ernstgenommen haben?



Paul:
(grinsend)
Genau das.

Gregor:
(empért)
Also, das ist doch ...

Katrin:
Hor auf, dich kinstlich aufzuregen, sonst laufen wir dir auch
noch davon. Dann kannst du zusehen, wie du klarkommst.
Und wenn du nicht wiedergewahlt wirst, lasst dich doch
dein sauberer Freund Schachtel fallen wie eine heil3e
Kartoffel. Ich denke, das durfte dir wohl klar sein.

Gregor:
Er heiBt Karton, nicht Schachtel.

Katrin:
(trocken)
Ist doch dasselbe, nur treffender.

Gregor:
Sprich nicht so respektlos vom groBten Gonner unserer Stadt.

Katrin:
Erst soll er mich mal respektvoll behandeln.

Gregor:
So schlimm ist er doch auch nicht.

Katrin:
(héngt sich seufzend bei Paul ein)
Lass uns gehen. Er will unsere Hilfe doch nicht.

Gregor:
Jetzt bleib da, verdammt noch mal! Also, wie sieht deine
Hilfe aus?

Katrin:
Unsere Hilfe, Papa. Der Paul ist mit im Boot.

Gregor:
Schén, schon, er ist mit dabei. Raus mit der Sprache! Und
ohne Umschweife zum Punkt.

Katrin:
Punkt eins: Die Dodo kommt ins Haus.

Gregor:
Einverstanden. Sie kocht fast so gut wie deine Mutter.

Katrin:
(zu Paul)
Na, was habe ich dir gesagt? Er denkt als erstes ans Essen.
(an Gregor gewandt)
Die Dodo ist Ubrigens schon unterwegs. Und sie wird etwas
mitbringen, das dich umhauen wird.

Gregor:
Die kann einen auch mit Worten umhauen.

Katrin:
(grinsend)
Sie ist einfach eine Wucht, gell?

Gregor:
Ja, ja.
(dréngend)
Né&chster Punkt.

Katrin:
Punkt zwei ...

(macht eine kurze Pause, dann hastig)
Die Eva muss zu uns ziehen.

Gregor:
Welche Eva?

Katrin:
Eva Junker, meine dreimal verheiratete und genauso oft
geschiedene Tante.

Gregor:
Bist du wahnsinnig? Diese Frau kommt mir nicht ins Haus!
Niemals! Das ist doch eine ...

Katrin:

(fallt ihm schnell ins Wort)
... gut aussehende Frau, die mit Perlicke und Schminke
aussieht wie die Mama, weil sie ihre eineiige
Zwillingsschwester ist. Selbst die Stimme ist fast dieselbe.

Gregor:
Auch wenn sie ihre Drillingsschwester ware, ich will sie nicht

Katrin:
(zieht Paul zur Tur rechts)

Komm, lass uns gehen. Diesem Mann ist nicht zu helfen.
(6ffnet die Ttr)

(In dem Moment kommt Eugen Karton herein. Er ist
Bauunternehmer und gréBter Arbeitgeber in der Stadt.
Dementsprechend fihrt er sich auch auf)

Eugen:

Na, das nenne ich einen Service.
(zu Katrin)

Das solltest du beibehalten.
(wendet sich sofort an Gregor)

Gregor, hast du es schon gehort?

Gregor:
Was soll ich gehért haben?

Eugen:
Irgendein Schmierfink hat die Statue vor dem Rathaus
besudelt.

Gregor:
Was?

(sieht Paul an)
Wussten Sie das?

Paul:
NatUrlich. Ich wollte es Ihnen ja gerade melden. Aber ich bin
nicht zu Wort gekommen.

Eugen:

(scharf tadelnd)
Was heiBt da, Sie sind nicht zu Wort gekommen? Sie sind
hier. Und da héatten Sie als erstes diese Schweinerei melden
mussen.

Katrin:
(spitz)
Waren Sie hier, als der Paul reinkam? Nein, waren Sie nicht.
(wendet sich an ihren Vater)
Ich bin dann mal weg.
(bleibt aber noch stehen)

Paul:

(zu Gregor)
Die Statue wurde nicht beschmiert, sondern kinstlerisch
gestaltet.



Eugen:
Was reden Sie da fur einen Unsinn? Die Statue ist beschmiert
worden, basta!

Paul:

(lasst sich nicht beirren, erklart Gregor)
Auf die rechte Brust wurde ein Auge gemalt, das wehmtig
zum Rathaus blickt. Unter dem Auge befindet sich eine
groBe Tréane.

Eugen:
Die wirkliche Sauerei befindet sich weiter unten!

Paul:
Auf die linke Brust hat der Kinstler ebenfalls ein Auge
gemalt,

(er fahrt unbeirrt fort)
Dieses Auge blickt etwas verschamt nach unten. Dort hat der
Kinstler das hingemalt, was Frauen eben dort haben.
Daneben hat er das Wort Schaam-en geschrieben.

Gregor:
Sie kennen also den Tater?

Paul:
Ich glaube ihn zu kennen.

Eugen:
Sie werden daflr sorgen, dass der Kerl eingesperrt wird.

Paul:
Ich sorge dafir, dass er die Statue sdubert. Ob er dafir
bestraft wird, ist dann Sache des Gerichts. Es gibt allerdings
auch Stimmen, die die Statue genauso sehen wollen.

(zu Katrin)
Kommst du?

Katrin:
Ja.
(zu Gregor)
Ich warte draufBen.

Gregor:
Aber du bleibst vor der Tir. Wir sind noch nicht fertig.

(zu Paul)
Von Ihnen erwarte ich, dass Sie den

(betonend)
Kinstler ausfindig machen. Er soll seine Klecksereien wieder
entfernen.

(zu Eugen, entschuldigend)
Ich habe mit meiner Tochter noch eine dringende familidre
Angelegenheit zu regeln.

Katrin:
Sag mir einfach Bescheid.

(Katrin und Paul gehen hastig rechts ab)

Eugen:
(entristet zu Gregor)
Das lasst du dir doch nicht gefallen!

Gregor:
Er hat doch gesagt, dass er dafir sorgt, dass die
kinstlerischen ... eeeeh, Schmierereien entfernt werden. Also
kennt er den Tater schon. Guter Mann.

(laut)
Ich lass mir doch keinen Trottel auf unsern Polizeiposten
schieben!

Eugen:
Da bin ich aber mal gespannt, ob er wirklich den Schmierfink
kennt. Ich finde, er nimmt sich ziemlich viel raus.

Gregor:
Ich hab das im Griff.

Eugen:
Wie du meinst. Ubrigens, du weiBt schon, dass er hinter
deiner Tochter her ist?

Gregor:
Naturlich weiB ich das.

(fugt spitz hinzu)
Ich wei3 auch, dass du deine Finger nicht von ihr lassen
kannst.

Eugen:

(grinsend)
Sie ist halt ein hibsches Kind. Viel zu schade fiir einen
Polizisten. Das solltest du unterbinden.

Gregor:

(erregt)
Was glaubst du, was ich gerade gemacht habe, bevor du
reingeplatzt bist?

Eugen:
He, was soll das? Woher sollte ich wissen ...

Gregor:
Ja, ja, schon gut. Ich habe mich halt gerade aufgeregt.

Eugen:
Wie? Wegen dem Polizisten? Mein Gott, dann sag halt was.
Der Polizeidirektor ist ein Duz-Freund von mir. Wenn ich dem
sage, dass wir hier einen anderen ...

Gregor:
(schreit)
Ich will keinen anderen Polizisten!

Eugen:
(ruhig)
Was ist los? Bist du mit dem falschen Ful3 aus dem Bett
gestiegen?
(setzt sich auf den Schreibtischstuhl, holt aus einem Fach
eine Flasche Schnaps und zwei Gléser)
Es ist zwar noch frih am Morgen ...
(wirft einen Blick auf seine Uhr)
Gerade mal halb zehn, aber ein Glaschen Schnaps hat noch
nie geschadet.
(sieht sich kurz um)
Wo ist deine Frau?

Gregor:
Dieist ... die ist gerade aus dem Haus.

Eugen:
Na also, dann kdonnen wir doch ...
(schenkt ein)

Gregor:
(seufzend)
Ich konnte jetzt wirklich einen vertragen.

Eugen:
Na, siehst du. Ich kenn dich doch. Prost.

(beide trinken)

Gregor:
(schnalzt mit der Zunge)
Gutes Tropfchen, was?



Eugen:

(wirft einen Blick aufs Etikett)
Die Flasche habe ich dir doch geschenkt. Nach deinem tollen
Erfolg bei der Abstimmung fur den Rathausneubau.

Gregor:
Ja, das haben wir ganz gut hingekriegt.

Eugen:
Dann kannst du jetzt sicher eine kleine, leicht unangenehme
Anderung vertragen.

Gregor:

(alarmiert)
Leicht? Ich kenn dich doch. Wenn du leicht sagst, ist es in
Wirklichkeit ein harter Brocken.

Eugen:
Ach was. Wenn ich leicht sage, meine ich es auch so. Oder
hast du jemals was anderes erlebt?

(wirft wie beildufig hin)
Das Rathaus wird teurer.

Gregor:

(bleibt noch ruhig)
Da sagst du mir nichts Neues.

(sieht ihn skeptisch an)
Ich habe auch nachgerechnet. Drei Millionen reichen nicht.
Wie viel?

Eugen:
Etwa doppelt soviel.

Gregor:
Was? Bist du wahnsinnig?

Eugen:
(tut betroffen)
Ich bin einfach nur ehrlich.

Gregor:

(stéhnend)
Ehrlich ... ehrlich, da habe ich was davon. Das kriege ich
doch nie durch!

Eugen:
Naturlich kriegst du das durch. Du nagelst den Damen und
Herren Stadtrate die Hande auf den Tisch und dann sagst
du: Wer dagegen ist, Hand hoch!

Gregor:

(verdrgert)
Das ist verdammt noch mal nicht witzig! Hier geht es um
insgesamt sechs Millionen! Vielleicht sogar noch mehr.

Eugen:
Es war doch von Anfang an klar, dass wir mit drei Millionen
nicht hinkommen. Die Summe war nur fiir die Offentlichkeit
gedacht.

Gregor:
Darlber haben wir gestern in der nichtoffentlichen Sitzung
gesprochen. Allen war klar, dass wir mit vier, hdchstens aber
mit viereinhalb Millionen rechnen mussen. Damit waren
mehr als die Halfte der Stadtrate gerade noch
klargekommen. Aber nicht mit sechs Millionen. Niemals mit
sechs Millionen! Da kriege ich keinen mehr auf meine Seite.
Einige waren von Anfang an dagegen.

Eugen:
Probier’s einfach erst mal. Und wenn du merkst, dass gar
nichts geht, habe ich noch ein Zuckerchen.

Gregor:

(sarkastisch)
Mit einem Zuckerchen werden die nicht zufrieden sein.
Zumal viele schon an den Planen was auszusetzen hatten.
Auch an dem Architekten.

(mit Betonung)
Deinem Architekten!

Eugen:
Was gibt es an dem auszusetzen? Er ist der bekannteste
Architekt weit und breit.

Gregor:
Er ist bei weitem nicht der bekannteste, daflir aber der
Teuerste.

Eugen:
Wer sagt das?

Gregor:
Der Kurt Liebermann. Ich musste Uber seinen Antrag
abstimmen lassen.

Eugen:
(polternd)
Antrag? Was fur einen Antrag?

Gregor:
Der Bauplan deines Architekten wurde abgelehnt. Zu teuer.
Und dass dein Verwaltungsgebaude neben dem neuen
Rathaus stehen soll, war auch einigen ein Dorn im Auge.

Eugen:
Du hast den Plan doch auch angeschaut und nichts gesagt.

Gregor:

(drgerlich)
Was heiB3t da nichts gesagt? Ich habe den Plan angeschaut,
ihn zur Kenntnis genommen und gesagt, dass der Stadtrat
entscheidet. Der Stadtrat hat entschieden!

Eugen:
Irgendetwas hat dich auf die Palme gebracht?

(wirft einen Blick in die leere Tasse)
Aha, noch kein Kaffee. Und selbst kannst du dir keinen
einschenken. Wo ist deine Frau?

Gregor:

(zwingt sich zur Ruhe)
Ich nehme an, bei ihrer Mutter. Vermutlich bringt sie sie
auch gleich mit.

Eugen:
Na grofBartig. Deine Schwiegermutter ist zwar von einer
schwer zu ertragenden Direktheit, aber sie ist auch eine gute
Kéchin.

Gregor:
Sie gehdrt eben zu den Leuten, die auch dir unverblimt die
Meinung sagen. Und es ist dir bis jetzt noch nicht gelungen,
sie dazu zu bringen, sich zu maBigen.

Eugen:
(steht auf, grinsend)

Warum machst du das nicht bei deiner Schwiegermutter?
(geht zur Tur rechts, éffnet sie, ruft)

Katrin, dein Vater will seinen Kaffee!

(Katrin kommt prompt von rechts, geht schnurstracks
zum Schreibtisch, wo immer noch die Kaffeekanne steht,
schenkt Kaffee in Gregors Tasse)



Katrin:

(spitz zu Gregor)
Soll ich dem Herrn Birgermeister auch noch die Krawatte
binden?

Gregor:
(zischend)
Verschwinde!

Katrin:
Wie der Herr Blrgermeister wiinschen.
(geht mit der Kaffeekanne zur Tir hinten)

Eugen:
(hélt sie noch zurdick)
Ist der Polizist noch bei dir oder hast du ihn weggeschickt?

Katrin:

(leicht spottisch)
Wie Sie sehen, ist er nicht bei mir. Ich habe ihn mit einem
Kuss verabschiedet, und er ist jetzt gerade auf dem Weg zu
dem Kunstler. Er wird ihn zwingen, die Statue wieder in den
Ist-Zustand zurlickzuversetzen. In einer Stunde sieht sie

wieder aus wie neu.
(hinten ab)

Gregor:
(zu Eugen)
Und? Was sagst du jetzt?

Eugen:
Das ist schlieBlich seine Pflicht.

Gregor:
Wessen Pflicht?

(setzt sich jetzt selbst auf seinen Schreibtischstuhl)
Die von Hdmmerle oder die des ... Schmierers?

Eugen:

(etwas ungehalten)
Von beiden natirlich! Sag mal, hor ich da etwa heraus, dass
du dich schon mit dem Polizisten als deinem Schwiegersohn
abgefunden hast?

Gregor:
Ich habe heute Morgen aus dem Munde meiner Tochter
erfahren, dass sie erwachsen ist. Sie braucht meine
Genehmigung nicht mehr.

Eugen:

(abfallig)
Die Tochter des Blrgermeisters heiratet einen kleinen,
windigen Polizisten.

Gregor:
Schade, dass du keine Tochter hast. Sonst wisstest du, dass
man Tochtern heutzutage nicht mehr vorschreiben kann,
wen sie zu heiraten haben.

Eugen:
Wenn ich eine Tochter hatte, wirde sie in der Beziehung
genau das tun, was ich will ...

(Doris Dolde kommt von rechts)

Doris:

(gutgelaunt)
Hallo, Schwiegersohn ...

(sieht Eugen und ihre gute Laune sinkt)
Oh, du hast gerade Besuch.

(macht auf dem Absatz kehrt)
Ich komme spater wieder.
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Gregor:
(hastig)
Bleib da! Der Herr Karton wollte ohnehin gerade gehen.

Eugen:
(sieht ihn einen Moment sprachlos an)
Du wirfst mich raus?

Gregor:
Wer sagt denn so was? Du hast gesagt, was du sagen
wolltest. Ich habe es gespeichert und werde mich darum
kiimmern.

Doris:

(zu Eugen)
Mein Schwiegersohn hat gesagt, er wird sich darum
kiimmern. Gibt es sonst noch was?

Eugen:
(kann es immer noch nicht glauben)
Wie? Geben Sie jetzt hier den Ton an?

Gregor:
Doris, halt dich da raus!

(zu Eugen)
Sie ist da, weil wir eine familidre Angelegenheit zu
besprechen haben.

Eugen:
Warum sagst du das nicht gleich?

Gregor:
Ich habe es dir vorher schon gesagt!

Eugen:
Okay, okay.
(geht zur Tur rechts)
Vergiss unsere Sache nicht. Die Zeit lauft uns davon.

Doris:
Keine Sorge. Wir fangen sie wieder ein.

Gregor:
(drgerlich)
Halt dich da raus, verdammt noch mal!

Eugen:
Viel Spal3 bei der familidren Besprechung.
(grinsend rechts ab)

Doris:
Ich hoffe, ich muss den in den ndchsten Tagen nicht noch
ofter sehen.

Gregor:
Es hat dich niemand gerufen.

Doris:
Ach, dann bist du noch gar nicht informiert.

Gregor:
NatuUrlich weiB ich Bescheid. Du kochst fir uns, okay. Aber
misch dich nicht in die Politik ein.

Doris:

(lachelnd)
Ich werde fir dich kochen und mich ein wenig in deine
Politik einmischen. Und wenn alles vorbei ist, wirst du mich

dafir umarmen. Wetten?
(links ab)

Gregor:
Darauf kannst du lange warten.

VORHANG



2. Akt

(Einige Stunden spéter. Wenn sich der Vorhang 6ffnet,
sind Doris und Gregor auf der Blihne. Gregor telefoniert.
Er ist nervés, hat ein Glas Wein in der Hand, nippt immer
wieder mal daran)

Gregor:
Ja, ich weiB3. Mein Gott, wie oft soll ich Ihnen das noch
sagen? Sie muUssen auf den Hanswurst nicht héren ... Ich
kann auch nichts daftir! Er heiBt nun mal so. Ob Hans Durst
oder Wurst ist doch wurscht! Er hat Ihnen nichts zu sagen,
basta. Sie tun das, was ich Ihnen gesagt habe.

(beendet das Gesprach)

Doris:
Der Durst oder Wurst, was ist der eigentlich?

Gregor:
Das ist der Fraktionsvorsitzende der Mehrheitspartei. Er
glaubt immer, meine Sekretérin sei auch seine. Und der
Karton stiftet ihn auch noch dazu an.

Doris:
Du lasst dich von diesem Karton zu sehr gédngeln. Das solltest
du nicht tun.

Gregor:
(schreit)
Ich lasse mich nicht von ihm gangeln!

Doris:
Nicht in dem Ton, ja?

Gregor:
Dann hang mir nicht was an, das nicht der Wahrheit
entspricht.
(schiebt ein paar Papiere auf dem Schreibtisch hin und
her)
Was willst du eigentlich?

Doris:
Ich wollte nur ankiindigen, dass das Essen bald fertig ist ...

Gregor:
Ach, du hast schon gekocht?

Doris:
Ich wurde hierher bestellt, um dich zu bekochen. Damit du
genug Kraft hast fir den Wahlkampf.

Gregor:
Dafur brauche ich keine Kraft, sondern Stimmen. Ein
Kreuzchen auf einem Wahlzettel, auf dem mein Name steht.

Doris:
Meine Stimme hast du schon ...

Gregor:
Deine Stimme zahlt nicht, weil du nicht hier wohnst.

Doris:
Aber jetzt bin ich nun mal hier. Und als erstes habe ich vor,
dir ordentlich den Kopf zu waschen.

Gregor:
(trocken)
Ich habe heute schon geduscht.

Doris:
Ich mache es trotzdem.

(hebt die Stimme)
Wie konntest du es zulassen, dass meine Tochter einfach
abhaut?
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Gregor:
Ich hatte nicht die Moglichkeit, sie zurlickzuhalten! Sie hat
sich einfach heimlich nachts davongemacht!

Doris:
Du hattest hundert Méglichkeiten, sie zurlickzuhalten. Du
hast alle verpatzt.

Gregor:
(empért)
Hast du sie noch alle? Ich habe ...

Doris:

(fallt ihm ins Wort)
Pass auf, was du sagst. Ich war immer Uber alles informiert.
Die Julia war fur dich nichts weiter als eine absolut
zuverlassige Magd ...

Gregor:

(empért)
Also, das ist jetzt doch die Hohe! Sie hat den Haushalt
gemacht, was ihre Pflicht ist.

Doris:

(fahrt unerschrocken fort)
Sie hat fir dich und deine Gaste gekocht, hat deine Wésche
gewaschen, eure Tochter erzogen, dir jeden Morgen den
Kaffee eingeschenkt und die Krawatte gebunden. Sie hat das
Haus in Ordnung gehalten und dir sogar deine Unterlagen
bereit gelegt, weil du sonst meistens die Hélfte vergessen
hattest ...

Gregor:
Das ist doch normal fir die Frau des Blrgermeisters.

Doris:

(unbeeindruckt)
Du willst doch noch mal acht Jahre Blrgermeister bleiben.
Stimmt's?

Gregor:
Das werde ich auch ohne dich.

Doris:
Aber nicht ohne deine Frau.

Gregor:
Die ist verschwunden. Und das machst du jetzt auch. Du
verschwindest. Und zwar sofort!

Doris:
Ich kénnte dir aus der Patsche helfen.

(Katrin kommt von hinten)

Gregor:
(spéttisch)
Willst du fir die Julia einspringen? Nein, danke ...

Katrin:
Die Oma nicht, aber die Eva.
(umarmt Doris)
Hey, Dodo.
(geht zu Tur rechts, 6ffnet sie)
Komm rein, Tante Eva.

(Julia kommt als Eva verkleidet von rechts. Sie ist jetzt
extravagant gekleidet, trégt eine Perticke und ist auffallig
geschminkt)

Julia:
(breitet strahlend die Arme aus, laut)
Freu dich, Gregorchen! Ich bin jetzt deine Frau!



Gregor:
(lasst sich stéhnend in einen Sessel fallen)
GroBer Gott! Das halte ich nicht aus!

Julia:

(tatschelt ihm die Wange)
Du wirst es aushalten, mein Lieber. Meine Mutter wird mich
jetzt in Julia verwandeln. Sie kann das. Niemand kennt uns
Zwillinge so gut wie unsere Mutter. Du wirst sehen, keiner
wird was merken.

(zu Doris)
Komm, Mama, lass uns an die Arbeit gehen.

(beide links ab)

Gregor:
Das funktioniert nie. Die Eva kann nicht Julia spielen. Sie ist
einfach anders. Quirliger, redet zuviel und macht standig
Méanner an. Das wirde doch sofort auffallen.

Katrin:
Wie ich die Mama kenne, hat sie alles gut vorbereitet. Und
Dodo wird die Eva auch noch bearbeiten.

Gregor:

(vorwurfsvoll)
Dodo! Schon wieder Dodo. Sie ist deine GroBmutter oder
Oma.

Katrin:
Wenn ich GroBmutter zu ihr sage, legt sie mich Gbers Knie.

Gregor:
Das sollte ich mal machen.

Katrin:
Tu's lieber nicht. Du weiBt, ich bin mit einem Polizisten
verlobt. Und der ist nicht zimperlich, wenn es darum geht,
mich zu schutzen.

Gregor:
Du und dein Polizist.

(jammernd)
Warum muss das alles gerade jetzt, knapp drei Wochen vor
der Wahl auf mich einstlirzen? Meine Frau hat mich sitzen
lassen und ist spurlos verschwunden. Dafiir habe ich jetzt
meine nervige Schwiegermutter am Hals, und meine
leichtlebige Schwégerin will meine Frau spielen ...

Katrin:
Sie soll und wird deine Frau spielen.

Gregor:
(seufzend)
Schon. Sie soll und wird vortibergehend meine Frau sein.

Katrin:
(fugt grinsend hinzu)
Und deine Tochter will einen Polizisten heiraten.

Gregor:
Und meine Tochter ...

(sieht Katrin flehend an)
Muss das denn sein? Muss es denn ausgerechnet ein Polizist
sein?

Katrin:

(verbessernd)
Nicht ein Polizist. Es ist der Polizist. Er und kein anderer. Und
glaub mir, du wirst noch sehr froh Gber ihn sein.
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Gregor:
Warum sollte ich froh sein? Er ist nur ein Polizist, der gut
daran tut, wenn er auf meine Weisungen hort.

Katrin:
Papa, ich glaube, du hast es immer noch nicht begriffen. Es
gibt jetzt nur noch vier Leute, die zu dir halten. Wenn einer
aussteigt, hast du verloren.

Gregor:
Blodsinn! Die Leute in der Stadt wissen, was sie an mir
haben. Sie werden mich wahlen.

Katrin:
Aber nicht, wenn du ohne die Mama auf
Wahlversammlungen gehst. Oder die Einweihung der Statue.
Die Leute werden wissen wollen, wo deine Frau ist. Und
wenn du noch so eine gute Ausrede fiir die Abwesenheit
deiner Frau hast, man wird dir nicht glauben. Und dann wird
es Gerlchte geben. Und was aus Gerlichten werden kann,
das wissen wir beide.

Gregor:

(laut)
Ja, ich weil3 es! Aber sie ist nun mal nicht da, verdammt
noch mal!

Katrin:
Sie ist da. Zwar ist es Tante Eva, aber ich wette, sie wird ihre
Rolle gut spielen.

Gregor:
Und ich wette, sie wird mich ein ums andere Mal in
Schwierigkeiten bringen.

Katrin:
Sie wird sicher anders sein, mehr reden.

Gregor:

(fallt ihr ins Wort)
Siehst du, da haben wir es schon. Sie wird mehr reden. Die
Leute ...

Katrin:
Den Leuten wird es gefallen. Sie werden sagen: Endlich sagt
auch die First Lady, was Sache ist.

Gregor:
First Lady, wenn ich das schon hére. Deine Mutter ...

Katrin:
Die Mama war immer sehr zurlckhaltend, das stimmt. Aber
jetzt geht es darum, dass du wiedergewahlt wirst. Und da
du einen Mitbewerber hast, der gute Chancen hat, wirst du
jede Stimme brauchen. Da ist es doch notwendig, dass deine
Frau ...

Gregor:
Meine Frau ist nicht da!

Katrin:
Und wessen Schuld ist es, dass sie nicht da ist? Meine
vielleicht? Ganz sicher nicht.

Gregor:
Aber ich versteh das nicht ...

Katrin:
Naturlich verstehst du das nicht, weil du dir keine Gedanken
dartiber machst, was du falsch gemacht hast.

Gregor:
(fassungslos)
Wie redest du denn mit mir!? Ich bin dein Vater ...



Katrin:
Richtig. Und als deine Tochter kann ich es mir nicht erlauben,
blod zu sein. Ich habe immer mitgekriegt, was hier lduft. Du
kannst der Mama dankbar sein, dass sie zum richtigen
Zeitpunkt gegangen ist und fir Ersatz gesorgt hat. Ich sage
es noch mal: Die Eva wird gut sein!

Gregor:

(aufbrausend)
Aber ...

(bricht ab, fast kleinlaut)
... aber wenn den Leuten auffallt, dass meine Frau auf
einmal ganz anders ist ...

Katrin:

(fallt ihm ins Wort)
Werden sie es verstehen. Denn, dass die Gattin des noch
amtierenden Blrgermeisters ein Interesse daran hat, ihren
Mann auch weiterhin als Blirgermeister zu sehen, werden die
Leute sicher verstehen. Und Tante Eva hat Erfahrung in vielen
Dingen.

Gregor:

(laut)
Du glaubst doch nicht allen Ernstes ...

(Oma Dodo kommt durch die offene Tur von links)

Dodo:
Was schreist du denn so?

Gregor:
Die Katrin nimmt sich in letzter Zeit ziemlich viel raus.

Katrin:

(geht zur Tir links)
Wenn der Paul kommt, ich bin oben.

(ab)

Dodo:

(zu Gregor)
Du solltest stolz auf deine Tochter sein. Sie ist intelligent und
selbstbewusst ...

Gregor:
Selbstbewusst, jawohl, das ist sie. Zu selbstbewusst flr
meine Begriffe.

(Paul Himmerle kommt von rechts, geht hastig nach links)

Paul:

Ich geh mal schnell zur Katrin hoch. Wichtig.
(links ab)
Gregor:

He, Hdmmerle, was soll das? So geht das nicht!

Dodo:
Er wird halt mit der Katrin was besprechen missen.

Gregor:
Besprechen? Der wird ganz was anders von ihr wollen. Ich
geh jetzt rauf und fordere ihn auf, sofort zu gehen.

Dodo:
Was soll denn das? Denk dran, wie es war, als du jung warst.

Gregor:
Hast recht. Ich schmeiB ihn gleich die Treppe runter.

Dodo:
Das wiurde ich an deiner Stelle nicht tun. Du wirst ihn in den
nachsten Tagen brauchen.
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Gregor:
(polternd)
Wen ich alles brauchen soll. Er ist doch nur ein Polizist!

Dodo:

(fallt ihm sanft ins Wort)
Begreif endlich, dass er nicht nur ein Polizist ist, sondern
auch dein zukUnftiger Schwiegersohn.

Gregor:
(seufzend)
Es wird mir wohl nichts anderes Ubrig bleiben.

Dodo:
Schon besser. Du wirst sehen: Wir schaffen das!

Gregor:
Wir? Hast du wir gesagt?

Dodo:
Hast du das immer noch nicht begriffen? Wir vier, die Julia ...

Gregor:
(bitter)
Die Julia ist nicht da!

Dodo:

(drgerlich)
Wenn du so weitermachst, kannst du deinen Wahlkampf
alleine fuhren. Die Julia ist da! Die Eva wird und darf es in
den nachsten Tagen nicht geben. Sie hat die Rolle der Julia
Gbernommen und sie wird diese Rolle iberzeugend spielen!
Und wir vier, die Julia, die Katrin, der Paul und ich, werden
deine Wahlhelfer sein.

Gregor:
Da muss mich die ...

Dodo:
(hastig)
Julia!l!

Gregor:

(witend)
Ja doch! Ich sag’s ja. Julia! Sie muss mich erst mal davon
Gberzeugen.

(Hanni Wachter kommt aufgeregt von rechts)

Hanni:
(legt sofort los)
Herr Blrgermeister, stellen Sie sich vor ...

Gregor:
(trocken)
Stanzer, Gregor Stanzer, Blrgermeister.

Hanni:

(sieht ihn einen Moment verwirrt an)
Wie? Was?

Gregor:

Sie haben gesagt, ich soll mich vorstellen. Habe ich gemacht.
Weiter.

Hanni:

(stotternd)
Aber ... aber das ... Jetzt haben Sie mich ganz aus dem
Konzept gebracht.

Gregor:
Dann gehen Sie jetzt wieder auf den Bauhof zurlck,
Uberlegen sich ein neues Konzept und kommen dann wieder.



